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• Videomøde
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• Nuummi ornigulluni 
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sineriammiluunniit arlaannut 
tikeraarnitta nalaani

• Telefonikkut
• Video atorlugu ataatsimiinneq

Immikkut 
siunnersorneqarneq
– illit piffissaqarnerit 
aallaavigalugu
Personlig rådgivning 
– når det passer dig
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Suluk-interview:
Avataarsuanit  
sianerfigitinneq
Opkald fra det ydre rum

Calling from outer space 8-18



Kalaallisut nipilersukkat appimi 
ataatsimoortut.

Tusass Music 
misiliguk,  
ulluni 7-ini 
akeqanngilaq

Tusass Music kalaallit nipilersugaannik digitalimik 
erlinnartuutitut pigiuagassatsinnik imaqarpoq. 

Nipilersukkat nutaat qangarnitsallu. 
Nipilersoriaatsit sakkukitsut sakkortuullu. 
Qiimmannartut misigissusinitsitsisartullu.  
Tusass Music – tamanut inissaqartitsisoq.

Sooq Tusass Music misilissaviuk?

• Nipilersukkat kalaallisoortut tusindtit 
sinnerlugit tusarnaarneqarsinnaapput.

• Nipilersukkani nuannarisatit onlinekkut 
imaluunniit offlinekkut tusarnaarsinnaavatit.

• Playlistit aalajangersimasut tusarna-
arsinnaavatit imaluunniit nammineq 
playlistiliorlutit.

• Tusass Music Androidimiit imaluunniit  
iOS-imiit aaneqarsinnaavoq.

49 kr./qaamm.

QR scanneriarlugu
appi mobilinni aaguk

tusassmusic.gl

TS00366-2310-Tusass Music-ARNANUT_Suluk-213x303mm_Bleed_5mm-02.indd   2TS00366-2310-Tusass Music-ARNANUT_Suluk-213x303mm_Bleed_5mm-02.indd   2 21.12.2023   13.4721.12.2023   13.47

Dooit Design
Imaneq 27, Nuuk
(in the mainstreet)
 +299 58 31 09

Opening hours
Mon, Wed-Fri: 1 - 5 pm
Sat: 11 am - 2 pm

Unique 
Glass Art
Crafts & 

Paintings

Open studio 
– experience how 

I create my glass art 

Follow Dooit Design 
on Facebook

www.os.gl

O.S. Electronic ApS
Pukuffik 1D · Postboks 134 · 3905 Nuussuaq

e-mail: service@os.gl
Telefon: +299 323536 · Fax: +299 322779

A Nuuk based tour company 
that offers you one of the best 
ways to experience Greenland

Greenland Explorer Aps
+299 553187 • Email: taatsi@greenlandexplorer.gl

iq NAASUT Nuuk Center · Tlf. 321676

Mangler du 
en gave?

VI HAR: 
Blomster
Vin & 

Chokolade

Buketter & Planter
I BYENS BLOMSTERBUTIK I NC

Vælg selv kanaler og internet til dit behov. 
Bestil online eller ring til os 

Nanoqmedia.gl / 32 19 11

TV, radio, internet & streaming
Kanal-it aamma internet ilinnut iluartut toqqakkit. 
Inniminniigit imal . sianerit 

Nunatsinni sulisussarsiornermi  
nittartakkat atorneqarnerpaartaat:

Grønlands populæreste jobsite:
Normu 1-iuvugut

Vi er nummer 1



www.banken.gl ·  Tlf. 701234

Inuussutissarsiornermut siunnersuineq naleqarluartoq 
Værdiskabende Erhvervsrådgivning

Hvorfor vælge GrønlandsBANKEN?

Ekspertise: Vi har indgående kendskab
til Grønlands økonomi og erhvervsliv.

Lokal forankring: Vi er dybt forankret i 
Grønland, og vores beslutninger træffes 
med lokalsamfundets bedste for øje.

Ansvarlige investeringer: Vi prioriterer 
investeringer, der bidrager til en bæredygtig 
udvikling i Grønland.

Personlig service: Vi står klar til at rådgive
og hjælpe dig med at skræddersy din investe-
ringsløsning.

GrønlandsBANKEN sooq toqqassaviuk?

Immikkut ilisimasaqarneq: Nunatsinni 
aningaasaqarneq inuussutissarsiornerlu immik-
kut ilisimasaqarfigaagut. 

Najukkami tunngaveqarneq: Kalaallit Nunaanni 
tunngaveqarluarpugut, aalajangikkagullu najukkami 
inuiaqatigiinnut ajunnginnerpaaq pillugu toqqartar-
pagut.

Akisussaassuseqartumik aningaasaliinerit: 
Aningaasaliinermi Kalaallit Nunaanni piujuartitsisu-
mik ineriartortitsinermut tapersiisut salliuttarpagut.
 
Inuttut sullissineq: Siunnersornissannut pia-
reersimavugut aningaasaliinissamullu aaqqiissut 
ilinnut tulluuttoq ilusilersornissaanut piareersi-
malluta.

Inuussutissarsiornermi siunnersorti
Erhvervsrådgiver
 Tulliaq A. Olsen
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We make things possible in Greenland

info@xplorationservices.com
PHONE: +299 555 333
www.xs.gl
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We make things possible in Greenland
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Amerlasuunik 
takornariartitsisarnerup 

illuatungaa: Jan Banemann 
Sisimiut Boat Safarimeersoq 

takornariartitsisarnermi nersornaatit 
annersaannik pissarsinikuuvoq. 

Taanna tikeraartuminut ilumoortunik 
qaqutigoortunillu misigisassanik 

nassaarsiortarpoq

Jan  
misigisassar- 
sioqatigalugu

ALLATTOQ: Niels Ole Qvist

Jan Banemann Kalaallit Nunaanni takornariartitsinermi 
aallarniisorpassuit ilagaat. Periarfissamik takusaqarami 
iliuuseqarfigalugu takornariartitsisarfimmik ineriartortit­
sivoq, najukkami inuiaqatigiinnut aamma takornariartunut 

immikkut ittunik misigisassarsiortunut nuannaarutigineqaqisumik.  
Taassuma suliniuteqarnissamut isumassarsiaa amerlasoorsuar­

nik takornariartitsisarnermit allaanerulluinnarpoq: Umiatsiaaraq 
115 hestekraftimik motoorilik, sisamanik ilaasoqarsinnaasoq. 
Mikisut pitsaasuupput, Jan Banemannilu isumassarsiaminik iluat­
sitsilluarsimavoq. Taamaakkaluartoq Greenland Tourism Award 
2023-imut naliliisartunit Visit Greenlandimit, Air Greenlandimit 
aamma Nalik Venturesimit innersuunneqarami, inuunermini 
tupaallatsinneqarsimalluni oqaluttuarpoq.

– Tupattorujussuuvunga. Uangaannaavungami. Suliffeqarfik 
mikisuararsuuvoq, takornariartitsisartunit angisoorsuarnit il­
luaraqarfiliortartunit akunnittarfiutilinniillu allaanerujussuuvoq, 
taanna oqarpoq.

Aalisagarujussuaq
Jan Banemann 60-inik ukioqalereerpoq, ukiorpassuarnilu suli 
ingerlatseqqinnissaminut suli piumavoq – aamma suli nukissaqar­
poq. Suliffini nuannarilluinnarpaa. Pinngortitarsuarmi angerlar­
simasutut illuni angalasarpoq, takornariallu qiimmatsattarnerat 
misigalugu nuannarilluinnarpaa aamma takusassat nuannersut 
tulluusimaarluni takutittarpai. Ataaserli allanit pingaarnerutippaa:

– Tikeraartut pitsaalluinnartumik misigisaqassapput. 
Taamaammat sila taamaallaat ajunngikkaanga angalasarpunga. 
Takornarissat timimikkut nuanninngitsumik misigisaqarlu­
tik angerlassagaluarpata ajornerpaassagaluarpoq. Ilaasunik 
inuttut naapitsineq aamma Janip ulluinut sunniuteqartarput. 
Mexicomiuni, Ukrainemiunik, Australiamiunik takornarianik 

angallassinikuuvoq, aap, »assigiinngitsorpassuarnik inuiaas­
suseqartut angallannikuuakka,« qungujulluni oqarpoq. Arlallit 
uteqqittarput.

– Norgemiut inussiarnersut ukiut tamaasa eqalunniariarlutik 
uteqqittarput. Najukkaminni kuuit taama amerlatigisullu sooq 
uteqqittarnersut aperaakka. Inuilaami inoqanngitsumi 100 mete­
risut akunneqarluni aalisarfiunngitsumiinneq misigerusuttarpaat. 
Tamaani kisimiilluinnartarput.

Jan Banemannip aamma Schweizimeersut arlallit »aalisarner­
mik soqutigisaqarluinnartut« oqaluttuarai, taakku akisuunik 
atortulersorlutik sunngiffimmi aalisartartup takorluugaatut 
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ittumik misigisaqarput. Nataarnaq 32 kiilunik oqimaassusilik 
pisaraat.

Misigisaq piviusoq
Aalisagarujussuit saniatigut Jan Sisimiuni illoqarfiit annersaata 
tulliani umiarsualivimmit avalakkaangat aamma allanik misi­
gisassaqartarpoq. Taassuma ingerlatseqatigiiffia, Sisimiut Boat 
Safari, aamma arfernik takornariartitsinernik, nunaqarfiusi­
masunut tikeraarnernik aamma kangerlunni ilitsersuisulerluni 
angallassinernik neqerooruteqartarpoq. Kingullermik aamma 
ATV-nik Yamaha Grizzy 700-nik meqqilinnik pisivoq, taamaalil­

luni Sisimiut timaanut kusanarluinnartumut angalatitsinernik 
neqerooruteqarniarami.

Takornariat piviusumik misigisaqarnissamut qulakkeerinnif­
figineqarput. Janip nunap immikkoortua kaasarfimmiorisutut 
ippaa, kalaallisullu oqaluttarpoq. Tikeraartunullu paasisaqarusut­
tunut oqaluttuarnissani apeqqutinullu akissuteqarnissani nuanna­
rilluinnarpaa.

– Pinngortitaq soqutigisaraara aamma ukiuni 30-ni qimus­
sertartuuvunga. Inuusuttuullunga piniartuuvunga, angutisiaralu 
ilinniartitsilluarnikooqaaq, ilisimasaminillu ingerlatitseqqillaqqip­
poq – puisit, aalisarfissaqqinnerit, aamma arferit sumiiffii pillugit. 
Misilittakkat annertupput, tamakkulu takornariat apeqqutaannut 
akissutissaqartitsipput.

– Ukiuni 35-ni sanasutut namminersorlutit suliffeqarfimmik 
ingerlatsinikuuvutit, sooq tamanna unitsippiuk?

– Timera malinnaasinnaajunnaarmat. Ukiorpassuarni inuit 
ikinngutitut angallattarpakka, sunngiffimmilu soqutigisama 
inuussutissarsiutigilernissaanut pilersaarut alliartornikuuvoq. 
Maanna ukiut arfineq-marluk qaangiupput, nuliamalu pappialar­
sornermik ikiortarpaanga, qungujulluni oqarpoq.

Takornariartitsinermi nersornaatip Janimut tunniunneqarne­
rani naliliisartut allapput; takornarianut puigunaatsumik misi­
gisaqartitsiinnaratik Jan Banemann ilaqutaalu najukkaminni 
avatangiisiminnik piujuartitsinissamut pingaartitsinerminnik 
sulerusussuseqarnerminnillu aamma ilisimaneqarput. Kajumis­
sutsiminnik suliaqartuupput, ilaatigut takornariaqarneq sioqqul­
lugu avatangiisiminnik nunami immamilu eqqakkanik katersisar­
tuullutik.

– Nunatta kusanarluinnartup paarilluarnissaa ukkatariler­
sinniarpara, taanna oqarpoq.

Takornariartitsisartunit nersorniarneqarnerup saniatigut 
Sisimiut Private Boat Safari tammajuitsumik aamma Air Green­
landimik angalanissamut 10.000 koruuninik aningaasanik pis­
sarsivoq. 

[KAL] Greenland Tourism Awardimik  
nersornaaserneqartoq nuannaartoq, Jan Banemann, 
Air Greenlandimit gavekortimik pissarsisoq. 

[DK] Den glade modtager af Greenland Tourism 
Award, Jan Banemann får Air Greenland-gavekort. 

[GB] The happy recipient of the  
Greenland Tourism Award, Jan Banemann,  
gets an Air Greenland-voucher.
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er »stort set ikke den nationalitet, jeg ikke har haft 
med,« siger han med et smil. En del er gengangere.

– Der er nogle flinke nordmænd, som vender til-
bage hvert år for at fange ørreder. Jeg har spurgt, 
hvorfor de dog rejser så langt, når de har masser 
af elve hjemme? De vil opleve den øde vildmark, 
hvor der ikke står lystfiskere med 100 meters mel-
lemrum. Heroppe er de fuldstændig alene. 

Jan Banemann fortæller også om et lille 
schweizisk team af »fiskenørder«, som bevæb-
net med kostbart udstyr endte med at få sig en 
oplevelse, som er taget ud af den hedeste lystfi-
skerdrøm. På krogen var en 32 kilo helleflynder. 

Autentisk
Ud over kæmpe fisk er der også andre store 
eventyr i sigte, når Jan stævner ud fra havnen i 
Sisimiut, Grønlands næststørste by. Hans sel-
skab, Sisimiut Private Boat Safari, tilbyder hvals-
afari, besøg i nedlagte bygder og guidede ture i 

Jan Banemann er en 
af turismens mange 
ukuelige pionerer i 
Grønland. Han øjnede 
en chance, greb den 
og byggede en forret-
ning op til glæde for 
lokalsamfundet og for 
de turister, som er på 

udkig efter unikke oplevelser med et personligt 
touch.

Hans forretningsidé er så langt væk fra mas-
seturismen, som tænkes kan: En jolle med en 115 
hestes motor, der kan transportere fire passager 
ad gangen. Småt er godt, og Jan Banemann har 
haft succes med sin idé. Alligevel fik han sit livs 
overraskelse, fortæller han, da han blev nomine-
ret til Greenland Tourism Award 2023 af et dom-
merpanel, som udgøres af Visit Greenland, Air 
Greenland og Nalik Ventures. 

– Det kom som et chok. Jeg er kun mig. Det er 
en meget lille business, og meget langt fra det 
store turismehalløj med de kæmpe firmaer, som 
laver egne hyttebyer og hoteller, siger han. 

Kæmpe fisk
Jan Banemann har rundet de 60 år, og har mod 
på – og stadig energi til – at fortsætte en del 
år endnu. Han kan simpelt hen godt lide sit job. 
Han færdes hjemmevant i den store natur, el-
sker at opleve turisternes begejstring og viser 
stolt herlighederne frem. Én ting går forud for 
alt andet: 

– Gæsterne skal have en superoplevelse. Der-
for sejler jeg kun, når vejret er til det. Jeg går ikke 
på kompromis. Det værste ville være, hvis turi-
sterne kom hjem med en dårlig følelse i kroppen.

Det personlige møde med passagerne sætter 
også sit præg på Jans dage. Han har sejlet med 
mexicanske, ukrainske, australske turister, ja, der 
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På eventyr med Jan
Masseturismens modstykke: Jan Banemann fra 
Sisimiut Private Boat Safari har modtaget den største 
hæder fra turistbranchen. Han finder de ægte og 
sjældne oplevelser til sine gæster

TEKST: Niels Ole Qvist
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fjordsystemet. Senest har han også købt en ATV 
af mærket Yamaha Grizzly 700, så han kan til-
byde ture ind i Sisimiuts spektakulære bagland.

Turisterne er garanteret en autentisk ople-
velse. Jan kender området som sin egen bukse-
lomme og taler grønlandsk. Og så elsker han at 
fortælle og svare på spørgsmål fra de videbe-
gærlige gæster. 

– Jeg har været interesseret i naturen og har 
kørt på hundeslædeslæde i 30 år. I mine unge 
dage levede jeg som fanger og havde en utrolig 
god læremester i min svigerfar, som var ferm til 
at give sin viden fra sig – om sælerne, de bedste 

fiskesteder, om hvalernes tilholdssteder. Det er 
en kæmpe ballast og gør, at jeg kan svare på alle 
de spørgsmål turisterne stiller.

– Du har drevet eget tømmerfirma i 35 år, hvor-
for holdt du op med det? 

– Kroppen kunne ikke følge med længere. I 
mange år havde jeg sejlet ud med folk som ven-
netjenester, og så voksede planen frem om at 
gøre fritidsinteressen til et erhverv. Det er syv 
år siden nu, og min kone hjælper til med at klare 
papirarbejdet, svarer han med et smil.

I begrundelsen for at tildele turist-prisen 
til Jan skriver dommerpanelet, at han og hans 

familie er kendt for en bæredygtig tilgang og 
deres lokale engagement. De har involveret sig 
i frivilligt arbejde, som inkluderer oprydning af 
affald, både på land og til havs forud for turis-
mehøjsæsonen.

Jan fortæller, at han hver sæson sejler ud i en 
uge og samler skrald. 

– Jeg vil sætte fokus på, at vi skal passe godt 
på vores fantastiske land, siger han.

Udover anerkendelsen fra turistindustrien, 
fik Sisimiut Private Boat Safari et trofæ og et 
gavekort på 10.000 kroner til en rejse med Air 
Greenland. 

[KAL] Jan Banemann Sisimiut Boat Safarimeersoq 
takornarianik sikkilertunik umiatsiaminut ikisitsivoq. 

[KAL] Sisimiut kusanarluinnartoq ukioq  
manna Takornariartitsinermi  

Nersornaaserneqartumut angerlarsimaffiuvoq.

[DK] Jan Banemann fra Sisimiut Boat Safari  
tager imod cykelturister på sin båd. 

[DK] Eventyrlige Sisimiut er hjemsted for 
modtageren af Årets Turist-pris. 

[GB] Jan Banemann from Sisimiut Boat Safari  
receives bicycle tourists on board his boat. 

[GB] Magical Sisimiut is home to the recipient 
of the Annual Tourist Award. 

[DK] Med turisterne på vej mod  
den smukke solnedgang. 

[KAL] Takornariat seqernup  
tarrikkiartorneranut kusanartumut sammisut. 

[GB] With tourists on the way  
towards a beautiful sunset. 
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Jan Banemann is 
one of tourism’s 
many indomitable 
pioneers. He saw 
an opportunity; he 
grabbed it and built 
up a business which 
benefited the local 
community as well 

as the tourists who come looking for unique 
experiences with a personal touch. 

His business ideas are as far from mass 
tourism as they can be: A dinghy with a 
115 horsepower engine that can carry four 
passengers at a time. Small is good and Jan 
Banemann has had success with his idea. 
Nevertheless, he got the surprise of his life, 
he says, when he was nominated for the 
Greenland Tourism Award 2023 by a panel 
of judges from Visit Greenland, Air Green­
land and Nalik Ventures.

– It was quite a shock. There is only me. 

The opposite of mass tourism: Jan Banemann from Sisimiut Private 
Boat Safari has received the greatest honour from the tourist 

industry. He finds genuine and rare experiences for his guests

Adventures with Jan

TEXT: Niels Ole Qvist

It is a very small business and it is a far cry 
from the great tourism hubbub with the huge 
companies that build their own cabin villag­
es and hotels, he says. 

Huge fish
Jan Banemann has turned 60 years of age, 
but he still has the courage - and the ener­
gy – to keep going for a few more years. He 
actually loves his job. He is at home in the 
great outdoors, loves to experience the tour­
ists’ enthusiasm and he proudly showcases 
all the glorious sights. One thing goes before 
all else: 

– The guests must have a super experi­
ence, so I sail when the weather permits. I do 
not compromise. The worst thing would be, 
if the tourists went home with a bad feeling. 

The personal meeting with the passengers 
makes Jan’s day. He has sailed with Mexican, 
Ukrainian and Australian tourists. I don’t 
believe there is a nationality, I have not had. 
Some of them are regulars.

– There are some really nice Norwegians 
who come back every year to catch Arctic 
Char. I have asked why they travel so far, 
when there are so many rivers at home. They 
want to experience the remote wilderness, 
where they don’t find other anglers stand­
ing 100 m from each other. Up here they are 
completely alone.  
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[GB] Jan knows the Sisimiut area like the back  
of his hand – including all the good fishing spots! 

[KAL] Janip Sisimiut eqqaa tamaat nalunngilluarpaa  
– aamma aalisarfissatsialaat tamaasa. 

[DK] Jan kender Sisimiut-regionen ud og ind  
– også alle de gode fiskesteder.
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“I will focus on us, taking good care  
of our fantastic country”

— Jan Banemann
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Jan Banemann talks about a little Swiss 
team, of “fishing nerds” who, armed with 
expensive equipment ended up getting a 

unique experience that could be taken out of 
the hottest angler dream. They caught a 32-
kilo Greenland halibut. 

Authentic
In addition to giant fish, other adventures 
are lined up when Jan sails out of the har­
bour in Sisimiut, Greenland’s second big­

gest town. His company, Sisimiut Private 
Boat Safari, offers whale safaris, visits to 
abandoned settlements and guided tours of 

the fjord system. Most recently he bought a 
Yamaha ATV Grizzly 700, so he can offer 
trips to Sisimiut’s spectacular back country. 

Tourists are guaranteed an authentic ex­
perience. Jan knows the area like the back of 
his hand and he speaks Greenlandic. And he 
loves to talk and to answer questions from 
inquisitive tourists. 

– I have been interested in nature and I have 
driven dogsleds for 30 years. In my younger 
days, I lived as a hunter and I had an in­
credibly good teacher in my father in-law. 
He was good at imparting his knowledge – 
about seals, the best fishing spots and about 
the whereabouts of whales. This foundation 
enables me to answer all the questions tour­
ists ask.  

– You have run your own carpenter busi­
ness for 35 years, why stop now? 

– My body could no longer keep up. For 
many years I had sailed with people to do 
them a favour. Out of this emerged a plan 
to turn a hobby into a livelihood. That was 
seven years ago now and my wife helps with 
the paperwork, he answers with a smile.  

The panel of judges wrote that they de­
cided to give the tourist award to Jan and his 
family because they are known for their sus­
tainable approach and their local commit­
ment. They are involved in voluntary work 
which includes collecting trash on land and 
at sea ahead of the peak tourist season.

Jan says that each season he sails out for a 
week, collecting trash. 

– I will focus on us, taking good care of 
our fantastic country, he says.

In addition to recognition from the tour­
ist industry, Sisimiut Private Boat Safari re­
ceived a trophy and a gift voucher for a flight 
with Air Greenland. 

[GB] Three happy anglers from Switzerland  
who sailed out with Jan caught a 32-kilo  
Greenland Halibut. 

[KAL] Sunngiffimmi aalisartartut pingasut  
Schweizimeersut – Janimut angalaqataasut.  
Nataarnaq 32 kiilunik oqimaassusilik. 

[DK] Tre lykkelige lystfiskere fra Schweiz  
– som sejlede ud med Jan. Helleflynder på 32 kilo.
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NUTAARSIASSAT NYHEDER NEWS

Mission og vision

Air Greenlands knap 500 ansatte arbejder ud fra denne mission: Sam-
men løfter vi Grønland og forbinder vores kultur, natur og infrastruktur 
med resten af verden. Vi er klar hver gang. Vores vision er, at vi vil være det 
naturlige valg, der løfter Grønland. Vi vil sikre hverdagen og skabe even-
tyret. 

For at tiltrække og fastholde de bedste medarbejdere er vi på tværs 
af afdelinger dedikeret til et sæt fælles arbejdsværdier. Det omfatter 
tydelig kommunikation og målsætninger om diversitet, ligestilling, det 
gode job-liv, tillid, ansvar, talentudvikling, uddannelse og kollegastøt-
teordninger. Det fælles mål er at sikre hver enkelt passager en tryg og 
komfortabel rejse. Ikke alt går altid som forventet. Men vi finder løsnin-
ger; det er vores dna.

Mission and vision

Air Greenland’s approx. 500 employees have this mission: To­
gether we lift Greenland and we connect our culture, nature and in­
frastructure to the rest of the world. We are always ready. Our vision 
is to be the natural choice that lifts Greenland. We want to safeguard 
everyday life and create adventure.

To attract and keep the best employees, we are dedicated interde­
partmentally to a common set of workplace values. These include 
clear communication and goals for diversity, equal opportunity, a 
good job life, trust, responsibility, talent development and training 
and collegial support schemes. The common goal is to ensure each 
and every passenger a safe and comfortable flight. Things do not al­
ways go as planned, but we find solutions; it is in our DNA.  

Naammasserusutat takorluukkallu

Air Greenlandip sulisut 500-ngajannik amerlassuseqartut 
naammasserusutat uku aallaavigalugu sulipput: Ataatsimoorluta 
Kalaallit Nunaat kivissavarput, aammalu kulturi, pinngortitaq 
attaveqaatillu nunarsuup sinneranu attaveqaasissavavut. Piareer­
simajuassaagut. Takorluukkavut tassaapput, Kalaallit Nunaannik 
kivitsilluta nalinginnaasumik qinigassatut inississaagut. Ulluin­
narnut qulakkeerisassaagut misigisassanillu pilersitsisassalluta. 
Tamanna nungusaataanngitsumik ingerlatissavarput.

Sulisut pikkorinnerpaat kajungilersinniarlugit sulisoriin­

narniarlugillu immikkoortortaqarfiit akimorlugit sulinermi 
naleqartitanut ataatsimoorussanut tunniusimavugut. Tamatumani 
pineqarput erseqqissumik attaveqatigiinneq aamma assigiinngi­
iaarneq, naligiissitaaneq, suliffimmi inuuneq pitsaasoq, tatigin­
ninneq, akisussaaffik, piukkunnaatilinnik ineriartortitsineq, 
ilinniartitaaneq suleqatinullu tapersuinermik aaqqissuussinerit. 
Ataatsimut anguniagaq tassaavoq sulisut ataasiakkaat tamaasa 
angalanermik toqqissisimanartumik ilorrisimaarnartumillu 
qulakkeerunnissaat. Suut tamarmik naatsorsuutigineqartutut 
ingerlasinnaasanngillat. Kisianni aaqqiissutissanik nassaartarpu­
gut; tamanna ilisarnaatigaarput.
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Tulliani timmisartukkut angalanissat 
inniminneeruk app-imullu toqqaannaq 
nalunaarsorlugu
Tulliani aallarnissannik pilersaareerpit? Ilaasortanut 
app-i atorlugu nunatsinnut, nunatsinniit nunatsin-
iluunniit  Air Greenlandimut ilaallutit angalanissat, 
sukkasuumik ajornanngitsumillu inniminneersinnaavat. 
Angalanissaq pisiarereerukku ingerlaannaq app-imiile-
riissaaq. Tassa ajornannginnerusinnaanngilaq.  

Angerlarsimaffinniit ulapputeqarnak 
check-in -erit
Angerlarsimaffinniit ulapputeqannguarnak online-kkut 
check-in -erit, mittarfimmullu apuukkuit  taamaal-
laat nassatatit tunniukkukkit. Ilaasortanut app-ikkut 
timmisartumut ilaaffissannut check in ammarpat 
ilisimatinneqassaatit, tassuunalu isumagiinnassavat. 
Illit nammineq aammalu ilaaqatissatit check-in -issus-
sinnaavatit. 

Ikinissamut allagartaq App-ikkut 
pigisinnaanngorpat
Taskinni, sms-ini imaluunniit app-ini allani ikinissamut 
allagartamik ujaasisariaarupputit. Club Timmisamimi 
ilaasortatut Club Timmisap app-iatigut ikinissamut 
allagartaq toqqaannaq pigisinnaalerpat. Iluarnerpaarlu 
aana, check-in -ereernerup kingorna ikinissamut alla-
gartaq toqqaannaq app-ikkut saqqummertarpoq. 

Club Timmisa
– angalanerit tamaat ilaavoq
Club Timmisa angalanerit tamaat digitalimik ingerlaqataasarpoq. 
Club Timmisamut ilaasortatut Air Greenlandimut ilaallutit angalaninni paasissutissat pisa-
riaqartitatit tamaasa pigissavatit. Angalanitit tamaasa takusinnaassavatit, angalanissamik 
nutaamik inniminniillutit, nassatanik tunniussillutit, - check-in -erlutit - allagartaq ikissutissaq 
takusinnaallugu, timmisartup ingerlaarneranut malinnaasinnaallutit, nutaarsiassanik atuaga-
ssianillu aallersinnaallutit aammalu ilaasortatut pitsaaquterpassuit tamaasa takusinnaallugit.
  
Naatsumik oqaatigalugu: Angalaninni pisariaqartitatit tamaviisa – ataatsimoortillugit. 
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Timmisartoq ilaaffissat malittariuk, angalanerpillu nalaani 
allanngortoqartillugu nutarsaanerit malinnaagit 
Angalanissannut killiffik paaserusuppiuk? Tamanna ajornartorsiutaanngilaq. 
Ilaasortanut app-i mobilinnut aasimagukku, angalaninni paasissutissat ajornann-
gitsumik malinnaavigisinnaavatit – aallartinnak, angalanippit nalaani aammalu 
angalareeruit.

Assersuutigalugu timmisartoq ilaaffissat malittarisinnaavat, timmisartup killiffia 
paasillugu aqqutaanilu angalaninni allanngortoqassappat paasissutissat takusin-
naallugit. 

Ikinngutivit ilaquttavilluunniit mittarfimmut aassavaatsit? Taakku ilaasortanut 
app-ikkut timmisartoq ilaaffiit malittarisinnaavat, 
Flightradar24-mullu atortoq malillugu timmisartup killifia malinnaavigalugu. Mit-
tarfimmimi asulersuaq utaqqinissaq pisariaqanngilaq.  

Angalaninni aliikkutassat
Angalaninni aviisit atuagassiallu assigiinngitsut atuarsinnaavatit – aamma anga-
lanngikkaluruit. Ilaasortanut app-imi atuagassiat uku ilaatigut nassaassaapput 
Arnanut, Billed-Bladet aamma Greenland Magazine. Aviisillu uku Sermitsiaq, BT, 
Børsen, Jyllands-posten allarpassuillu. 

Aviisit atuagassiallu nuannarinerusatit aallarnissannut check-in -ernissamut nal.
ak. 22-t sioqqullugu aasinnaavatit. Atuagassiarpullu SULUK qaqugukkulluunniit 
aasinnaavatit aaneqarsinnaajuarpoq – aamma angalassanngikkaluaruit. 

Pitsaaqutit pitsassuit angalanissamullu allagartamik 
makitsineq!
Club Timmisami ilaasortatut pitsaaqutit aamma iluaqutit 
– allanit siulliullutit pissarsiarissavatit. Suleqatitta ikiuunnerisigut angalanerni 
akikilliissutit immikkut ittut pissarsiarisinnaanerisa saniatigullu unammisitsinerni 
pissanganartuni kulturikkullu aaqqissuussani peqataanissamut periarfissaqarputit. 
Aammattaaq Club Timmisami ilaasortat tamarmik angalanissamut allagartamik 
kr. 3.000,- nik nalilimmik qaammatit pingasukkaarlugit makitsinermut toqqaan-
naq peqataasarput. Imaassinnaavoq ilaqutsiarlutit angalanissamut imaluunniit 
nunatsinni tikittanngisavit arlaannut angalanissamut periarfissaqaleriasaartutit. 
Angalanippit Club Timmisa app-imut nalunaarsorneratigut, makitsissutissat pis-
sarsiatit amerlissapput.  
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Book din næste flyrejse og registrér den 
direkte i appen
Har du allerede planer om din næste rejse? Med med-
lemsappen kan du hurtigt og enkelt bestille en ny rejse 
med Air Greenland, hvad enten du skal rejse til, fra 
eller i Grønland. Efter dit køb bliver din rejse automatisk 
registreret i din medlemsapp. Så bliver det ikke meget 
nemmere.

Check in hjemmefra i ro og mag
Check in online i ro og mag hjemmefra - så skal du blot 
aflevere din bagage, når du ankommer til lufthavnen. 
Direkte i din medlemsapp vil du blive informeret, når 
online check in for netop din flyrejse er åbnet og klar til 
at blive gennemført. Du kan både checke in for dig selv 
og dine medrejsende.

Få dit boardingkort direkte i appen
Nu er det slut med ikke at kunne finde dit boardingkort 
– i tasken, på sms, i en mail eller på en anden rejseapp. 
Nu kan du nemlig som Club Timmisa medlem få dit 
boardingkort direkte i Club Timmisa app’en. Og det 
bedste ved det hele er, at det sker helt automatisk, 
efter du har checket ind.

Club Timmisa
– med dig på hele din rejse 

Club Timmisa er din digitale rejsepartner på hele din rejse.  
Med et medlemskab i Club Timmisa har du al den information, som du har brug for på din rejse 
med Air Greenland.
Du kan få overblik over dine rejser, bestille en ny rejse, foretage check-in, se dit boardingkort, følge 
et fly, downloade medier og magasiner samt finde alle dine medlemsfordele.  

Kort sagt: Alt du behøver på din rejse - samlet ét sted. 
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Følg dit fly og få opdateringer undervejs
Har du brug for at tjekke status på din rejse? Intet problem.  

Med medlemsappen downloadet på din mobil, har du nemt et overblik over 
din rejse med nyttige informationer - både før, under og efter din rejse. Du kan 
eksempelvis følge dit fly, tjekke flystatus og få opdateringer undervejs, hvis 
der sker en ændring på din rejse. 

Skal du hentes i lufthavnen af venner eller familie? I medlemsappen kan dine 
pårørende følge lige netop dit fly og se dit flys position med vores integrerede 
Flightradar24-funktion. Der er ingen grund til at vente ufortrødent i lufthav-
nen.

Få underholdning undervejs på din rejse
Undervejs på din rejse kan du læse en lang række forskellige aviser og maga-
siner - også når du ikke er på farten! I medlemsappen finder du blandt andet 
magasiner som Arnanut, Billed-Bladet og Greenland Magazine.

Blandt aviserne finder alt fra Sermitsiaq til BT, Børsen, Jyllands-posten og 
mange flere. 

Du kan downloade dine yndlingsaviser og magasiner hjemmefra, op til 22 
timer før du checker ind på din rejse. Vores in-flight magasin, 
SULUK, kan altid downloades – uanset om du skal rejse eller ej.

Få eksklusive fordele og deltag i lodtrækningerne om et 
rejsegavekort!
Som medlem af Club Timmisa får du eksklusive medlemstilbud og fordele – 
før alle andre.  

Med hjælp fra vores fantastiske samarbejdspartnere, har du adgang til sær-
lige rejserabatter samt mulighed for at deltage i spændende konkurrencer og 
kulturelle arrangementer. 

Samtidig har alle Club Timmisa-medlemmer automatisk et lod i vores store 
lodtrækning om et rejsegavekort på kr. 3.000 hver tredje måned. Og hvem 
ved, om du pludselig får mulighed for at besøge familien en ekstra gang eller 
se nye sider af Grønland? Du optjener flere lodder til lodtrækningen ved at 
registrere din rejse i Club Timmisa app’en.
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Book your next flight and register it direc-
tly in the app
Do you already have plans for your next trip? With the 
membership app, you can quickly and easily book a new 
trip with Air Greenland, whether you are traveling to, 
from or in Greenland. After your purchase, your trip will 
be automatically registered in your membership app. 
It’s that easy!

Check in from home
Check in online from home - all you have to do then is 
simply drop off your luggage when you arrive at the 
airport. Directly in your membership app, you will be 
informed when the online check-in for your particular 
flight has opened and is ready to be completed. You can 
check in for yourself and your fellow travelers.

Get your boarding pass directly in the app
Now it’s over not being able to find your boarding pass 
- in your bag, on SMS, in an email or on another travel 
app. Now, as a Club Timmisa member, you can get your 
boarding pass directly in the Club Timmisa app. And 
the best thing about it is that it happens completely 
automatically after you check in.

Club Timmisa
 - by your side throughout your journey

Club Timmisa is your digital travel partner throughout your journey. 
With a membership in Club Timmisa, you have all the information you need on your trip with Air 
Greenland. You can get an overview of all your travels, book a new trip, check in, see your boarding 
pass, follow a flight, download media and magazines and find all your membership benefits.
 
In short: Everything you need on your trip - all in one place. 
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Follow your flight and get updates along the way
Do you need to check the status of your flight? No problem.  

With the membership app downloaded to your mobile, you easily have an 
overview of your journey with useful information - both before, during and 
after your journey. For example, you can follow your flight, check flight status 
and get updates along the way if there is a change in your flight. 

Are you going to be picked up at the airport by friends or family? In the mem-
bership app, your relatives can follow your plane and see your plane’s position 
with our integrated Flightradar24 function. There’s no need to wait relentles-
sly at the airport, right? 

Entertainment on your journey
Along the way, you can read a wide variety of newspapers and magazines - 
even when you’re not on the go! In the membership app, you will find magazi-
nes such as Arnanut, Billed-Bladet and Greenland Magazine.

Among the newspapers you’ll find everything from Sermitsiaq to BT, Børsen, 
Jyllands-posten and many more. 

You can download your favorite newspapers and magazines from home, up to 
22 hours before checking in on your trip. Our in-flight magazine, SULUK, can 
always be downloaded - whether you’re travelling or not.

Get exclusive benefits and enter the raffle for a travel gift 
card!
As a member of Club Timmisa, you get exclusive membership offers and 
benefits - before everyone else. 

With the help of our fantastic partners, you have access to special discounts 
as well as the opportunity to participate in exciting competitions and cultural 
events. 

In addition, all Club Timmisa members automatically have a ticket in our big 
draw for a travel gift card of DKK 3,000 every three months. And who knows 
if you will suddenly have the opportunity to visit your family one more time or 
see new sides of Greenland? You earn more tickets for the draw by registering 
your trip in the Club Timmisa app. 
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Airbus A330-800
International destinations

Domestic destinations
Dash 8-200

Number: 1
Max. no of seats: 305
Average speed km/t: 870
Max. altitude m: 13,666

Number: 1
Max. no of seats: Medevac (8)
Average speed km/t: 480
Max. altitude m: 10,670

Number: 8
Max no. of seats: 37 
Avarage speed km/t: 537 
Max. altitide m: 7,620

Kingair
Medevac

Charter

Number: 9
Max. no of seats: 5
Average speed km/h: 234
Max. altitude m: 7,000

Airbus AS350

Search and rescue

Number: 2
Max. no of seats: SAR (19)
Average speed km/h: 262
Max. altitude m: 6,095

Airbus H225

Nammineq timmisartuutit

Our Fleet
Timmisartuuteqarpugut aammalu qulimiguulinnik peqarluta. Timissartut angisuuniik Airbus 330-800 timmisartut qulimiguullit 
mikisunut AS 350.

330-800  til de små AS 350 helikoptere.

330-800  to small AS 350 helicopters.

OY-GKNTuukkaq

Domestic destinations

Number: 6
Max. no of seats: 13
Average speed km/h: 277

Airbus H155
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INFO

Nioqqutissat eqqussat 
akileraaruteqartitaaneri
akitsuuteqartitsinerlu 
pillugit Kalaallit Nunaanni 
aalajangersakkat

Angalasut Kalaallit Nunaannut tikinnerminni aallalernermin-

nilluunniit Kangerlussuarmi, Kulusummilu nioqqutissanik 

akitsuuteqanngitsunik pisinissaminnut periarfissaqarput.

Nioqqutissanik akitsuuteqanngitsunik Kalaallit Nunaannut 

eqqussineq taamaallaat pisinnaavoq angalasup nunanit allaniit, 

taamatuttaaq Danmark-imiit aammalu

Savalimmiuniit, tikinnermini nioqqutissanik nassarneratigut 

pisineratigulluunniit.

Sikaritsit 	 200-t

Imaluunniit Sikaavaqqat (ataatsimut annerpaamik 3 gr)	 100-t

Imaluunniit Sikaat 	 50-t

Tupat imaluunniit Sukuluut snusilluunniit 250 gr.	 250 gr.

Sikaritsinut imusivissat iml. immertariaannaat	 200-t

Imigassaq kimittooq 22%-init kimittunerusoq	 1 liter

Imaluunniit Imigassaq 22%-init kimikinnerusoq	 2 literi

Viinni 15%-init kimikinnerusoq 	 2,25 literi

Immiaaqqat	 2 literi

Imeruersaatit kulsyretallit imaluunniit imigassat	  2 liiteri

koffeinitallit koffeinimik literimut 149-mg.imi

anginerusumik akullit

Imeq 	 1 literi

Tipigissaatit 	 50 gr.

Tipigissaatit sakkukinnerit 	 0,25 liter

Kaffit imaluunniit tiit 	 4 kg

Neqi, neqinit nioqqutissiat imaluunniit timmissat	  5 kg

Qulaani allattorsimasut saniatigut amerissaatit

pisiarineqarsinnaapput 1.000 kr-it sinnernagu nalillit.

Sukkulaatit mamakujuillu katillugit	 4 kg

Pisisussat ima ukioqalersimassapput:

Tupanik 	 18-inik

Imigassanik viinninillu 	 18-inik

Grønlandske told- og 
afgiftsbestemmelser

Rejsende har mulighed for både ved indrejse til og  

udrejse fra Grønland at indkøbe afgiftsfri varer i  

lufthavnen i Kangerlussuaq og Kulusuk.

Afgiftsfri indførsel af varer til Grønland kan kun ske ved

at den rejsende medbringer eller indkøber varerne ved

indrejsen til Grønland fra udlandet, herunder Danmark

og Færøerne.

Cigaretter 	 200 stk.

eller Cigarillos (max. 3 gram stk.) 	 100 stk.

eller Cigarer 	 50 stk.

Røgtobak, eller 250 g skrå- eller snustobak.	 250 gr.

Cigaretpapir eller cigarethylstre 	 200 stk.

Spiritus over 22% 	 1 liter

eller Hedvin under 22% 	 2 liter

Bordvin ikke over 15% 	 2,25 liter

Øl 	 2 liter

Kulsyreholdige læskedrikke eller koffeinhold	    2 liter

dige drikkevarer med et koffeinindhold på mere

end 149 mg pr. liter

Drikkevand 	 1 liter

Parfume 	 50 gr.

Eau de toilette 	 0,25 liter

Kaffe eller the 	 4 kg

Kød, kødvarer eller fjerkræ 	 5 kg

Herudover kosmetik og andre hudplejeartikler til en samlet

maksimal værdi af DKK 1.000.

Chokolade og slik 	 4 kg i alt

Alderskrav:

Tobak	 18 år

Spiritus og vin	 18 år

Greenland customs and duty 
regulations

Travellers arriving in Greenland and departing from  

Greenland may purchase duty-free goods at the airports  

in Kangerlussuaq and Kulusuk.

Duty-free import of goods to Greenland may only take

place, if the traveller brings or purcheses the goods when 

arriving in Greenland from abroad, including Denmark and the 

Faroe Islands.

Cigarettes 	 200 pcs.

or Cigarillos (max. 3 grams a piece) 	 100 pcs.

or Cigars	 50 pcs.

Rolling tobacco or 250 g screw or snuff	 250 grams

Cigarette papers	  200 pcs.

Spirits above 22% 	 1 litre

or Dessert wine below 22% 	 2 litres

Table wine below 15% 	 2.25 litres

Beer 	 2 litres

Soft drinks (sodas) 	 2 litres

or Carbonated beverages or other beverages

contents of koffein more than 149 mg per. liter

Drink water 	 1 litres

Perfume 	 50 grams

Eau de toilette 	 0.25 litres

Coffee or tea 	 4 kilo

Meat, meat products or poultry 	 5 kilo

In addition cosmetics and other toiletries for a total maximum 

of DKK 1,000.

Chocolate and candy	 4 kilos total

Age limits:

Tobacco 	 18 years

Spirits and wine 	 18 years

Islandimut tikinnermi

Sikaritsit 200-t imaluunniit tupat allat 	 250 gram

Imigassaq kimittooq 1 liiteri aamma viinni 1 liiteri, imaluun-

niit Imigassaq kimittooq 1,5 liiteri aamma immiaaqqat 6, 

imaluunniit

Viinni 1 liiteri immiaaqqat 6 imaluunniit viinni 2,25 liiteri

Nerisassat 3 kg, ISK 18.500-nik sinnernagit nalillit

Inunnut Islandimi najugaqavissuunngitsunut atuuttoq: Atisat 

angalanermullu atortut nammineq atugassat piffissamilu 

Island-imiinnerup sivisussusaanut nalinginnaasumik atugassatut 

tunissutitulluunniit naleqquttut. Tunissut ataaseq ISK 10.000 

nalingat sinnerlugu akeqassanngilaq.

Islandimi najugaqavissut: Pisiat nunani allani sanaat imaluunniit 

Islandimi akileraaruteqanngitsumik pisiniarfimmi pisiat ISK 

65.000-nik nalillit. Pisiap ataatsip nalingata ISK 32.500 sinner-

simassanngilaa. 

Pisisussat ima ukioqalersimassapput:

Tupanik 	 18-inik

Imigassanik viinninillu 	 20-inik

Ved indrejse til Island

200 cigaretter eller 250 gram andre tobaksvarer

1 liter spiritus og 1 liter vin eller

1,5 liter spiritus og 6 liter øl eller

1 liter vin og 6 liter øl eller 2,25 liter vin

3 kg af fødevarer, der ikke overstiger værdien af ISK 18.500 

For borgere udenfor Island: Elementer såsom tøj og rejsegear, 

der er til personligt brug og fundet egnet og normalt til formålet 

med besøget, længden af opholdet og generelle forhold og 

gaver. Hver gave må ikke overstige ISK 10.000.

For beboerne i Island: Varer fremstillet i udlandet eller solgt 

i den toldfri butik i Island til værdien af ISK 65.000. En enkelt 

vares værdi må ikke overstige ISK 32.500.

Alderskrav:

Tobak	  18 år

Spiritus og vin 20 år	 20 år

Entering Iceland

200 cigarettes or 250 grams of other tobacco products

1 litre of spirits and 1 litre of wine or

1.5 litres of spirits and 6 litres of beer or

1 litre of wine and 6 litres of beer or 2.25 litres of wine

3 kg of food, not exceeding the value of ISK 18,500

For residents outside Iceland: Items such as clothing and travel 

gear that are for personal use and considered suitable and normal 

for the purpose of the visit, length of stay and general circumstan-

ces and gifts, however, each gift may not exceed ISK 10,000.

For residents of Iceland: Articles obtained abroad or in the duty 

free shop in Iceland to the value of ISK 65,000. A single item 

may not exceed ISK 32,500.

Age limits:

Tobacco 	 18 years

Spirits and wine 	 20 years
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INFO

Ingerlaartilluni
siunnersuutit pitsaasut
Imerluarnissat eqqaamajuk
Pisariaqarluinnarpoq ingerlaarnermi sapinngi-
samik imerluarnissat. (Uku quinartut pinnagit: 
imigassaq aalakoornartulik, kaffi tiilu). Ingerlaar-
nermi arlaleriarluta imermik juice-milluunniit 
piumasunut neqeroortarpugut – periarfissarlu 
tamanna atorluaqquarput timivit imermik ami-
gaateqalinnginnissaa qulakkeerniarlugu.

Aalalaarnissat eqqaamajuk
Ingerlaarnermi timip nukiisa sukaqattaarnissaat, 
nissut taliillu peqeqattaarnissaat tasitsaalaar-
tarnissarlu pisariaqarpoq – soorlu akunnermut 
ataasiarluni minutsini tallimani. Ajornanngippat 
nikuilaarlutit issiaviit akornisigut uteqattaalaar-
sinnaavutit. Ilaasulli allat sulisullu ajoqusersor-
naveersaarlugit.

Iluaalliorpit?
Ingerlaarnermi iluaalliulissagaluaruit ingerlaan-
naq timmisartumi sulisut saaffigissavatit, taak-
kumi sapinngisartik tamaat atorlugu ilaasutta 
qasuersimallutik peqqillutillu ornitaminnut 
apuunnissaat isumagisussaavaat.

Imigassat
Isumannaallisaanermik pissuteqartumik suli- 
sugut pisinnaatitaapput pisariaqartillugu imigas- 
sallernerminni inummut ataatsimut marluinnar-
nik sassaalliisarnissamut. Imigassat aalakoor-
nartullit nammineq nassatat timmisartuutitsin-
neeqqusaanngillat.

Sigaritsit elektroniskiusut
Timmisartornerup nalaani Air Greenland siga-
ritsinik elektroniskiusunik atueqqusinngilaq. Si-
garitsilli elektroniskiusut piviusorpaluttuuppulli 
aalarlutik sigaritsivinnullu paarlaattoorneqarsin-
naallutik, isumaqartoqalerluni timmisartumi pu-
jortartoqarsinnaasoq.

Gode råd 
undervejs

Husk at drikke væske
Det er vigtigt, at du indtager en rigelig mængde
væske undervejs (alkohol, kaffe og te tæller ikke
med, da disse er vanddrivende). Vi tilbyder vand
og juice flere gange undervejs – tag endelig 
imod vores tilbud, som vil være med til at holde 
din væskebalance i orden.

Husk at røre dig
Det er en god idé at lave små spænde-, bøje og 
strækøvelser med arme og ben undervejs – ger-
ne i fem minutter hver time. Hvis det er muligt, 
så rejs dig og gå evt. lidt frem og tilbage i mel-
lemgangen. Men vis venligst hensyn til de øvri-
ge passagerer og personalet.

Utilpas?
Hvis du føler dig det mindste utilpas undervejs, 
så kontakt venligst vores kabinepersonale med 
det samme – de vil gøre alt for, at alle vores 
passagerer ankommer friske og veloplagte til 
deres bestemmelsessted.

Alkohol
Af sikkerhedsmæssige årsager er vort personale 
autoriseret til i visse tilfælde at begrænse serve-
ring af alkoholiske drikke til to genstande pr. per-
son. Det er endvidere ikke tilladt at drikke med-
bragte alkoholiske drikke ombord på vores fly.

Elektroniske cigaretter
Air Greenland tillader ikke brug af elektroniske 
cigaretter ombord. Elektroniske cigaretter ser 
realistiske ud og afgiver dampe, som nemt kan 
forveksles med cigaretrøg og derfor tolkes, som 
at rygning ombord er tilladt.

Good Advice 
When Flying

Remember to drink plenty of fluids
It is important to drink plenty of fluids when fly-
ing (alcohol, coffee and tea don’t count, as these 
are diuretic.) Please take advantage of the repe-
ated offers of water and juice during the flight, 
as this will help prevent dehydration.

Remember to move and stretch
It is a good idea to spend five minutes bending 
and stretching your arms and legs, and increase 
circulation in your feet by moving your toes up 
and down. If possible, get up and walk up and 
down the aisle. But please show consideration 
to your fellow passengers and the cabin atten-
dants.

Not feeling well?
If you feel unwell in any way, please contact our 
cabin personnel at once. Our cabin attendants 
will do their best to ensure that all our passen-
gers arrive at their destination in good shape.

Alcohol
Please note that crew members are authori-
sed to limit alcoholic drinks to two per person 
due to safety on board. It is prohibited to con-
sume your own duty free alcoholic beverages 
on board our flights.

Electronic Cigarettes
Air Greenland does not permit the use of elec-
tronic cigarettes onboard. Electronic cigarettes 
are realistic looking substitute cigarettes, which 
looks like smoke. They are not a safety hazard, 
but their use on board is not allowed, as they 
may give anyone, who is not familiar with them, 
the perception that smoking is permitted.
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tlf. 26817500 •  mail@coachfocus.dk

Nuuk og Aarhus
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Få effektive værktøjer til at coache professionelt
•  Opnå personlig power og faglig udvikling
•  Lær at kommunikere effektivt
•  Styrk din motivation og din handlekraft
•  Motiver andre til at tage ansvar
•  Bryd uhensigtsmæssige vaner og mønstre
•  Sæt fokus på vigtige fremtidige mål og nå dem
•  Reducer og håndter stress hos dig selv og andre
•  Få værktøjer til at ændre stressmønstre
•  Bliv tilfreds med din egen indsats
•  Genfind og styrk ressourcer og potentialer
•  Lær at handle ud fra dine værdier

Bestil materiale / tilmeld dig

Jytte Dalgaard
Coach Focus

Bliv Professionel Coach
og Stresscoach

Uddannelsesstart:

Nuuk:          12.03.24
                      03.09.24

Aarhus:       23.09.24
                      06.01.25

ANORI ART

Indaleeqqap Aqqutaa 14 · P.O.Box 890 · 3900 Nuuk · Greenland
Tlf./Fax: 32 78 74 · anoriart@gmail.com

Open Monday to Friday from 10-17.30 & Saturday 11-14
OPEN 7 DAYS A WEEK IN NUUK CENTER

GREENLANDIC ART, HANDCRAFT AND FUR

Nunatsinni kusanartulianik 
qinigassaqarnerpaavugut.

Takuss! 

The country’s largest and 
most beautiful selection of 

Greenlandic handicraft. 
Do drop in!

Arctic House – lavenergihuse i træ  
tilpasset det grønlandske klima

 Fritids- og helårshuse med sjæl, stil og charme  
i sunde og bæredygtige materialer

Christian Panbo A/S  
Egelund 5, DK-6200 Aabenraa
Tlf. +45 7462 6674  
www.christianpanbo.gl

Se fotos og bestil inspirationskatalog på hjemmesiden 

Mere end 70 års erfaring er jeres tryghed og garanti

Byg dit individuelle og fremtidssikrede Arctic House



Kalaallisut nipilersukkat appimi 
ataatsimoortut.

Tusass Music 
misiliguk,  
ulluni 7-ini 
akeqanngilaq

Tusass Music kalaallit nipilersugaannik digitalimik 
erlinnartuutitut pigiuagassatsinnik imaqarpoq. 

Nipilersukkat nutaat qangarnitsallu. 
Nipilersoriaatsit sakkukitsut sakkortuullu. 
Qiimmannartut misigissusinitsitsisartullu.  
Tusass Music – tamanut inissaqartitsisoq.

Sooq Tusass Music misilissaviuk?

• Nipilersukkat kalaallisoortut tusindtit 
sinnerlugit tusarnaarneqarsinnaapput.

• Nipilersukkani nuannarisatit onlinekkut 
imaluunniit offlinekkut tusarnaarsinnaavatit.

• Playlistit aalajangersimasut tusarna-
arsinnaavatit imaluunniit nammineq 
playlistiliorlutit.

• Tusass Music Androidimiit imaluunniit  
iOS-imiit aaneqarsinnaavoq.

49 kr./qaamm.

QR scanneriarlugu
appi mobilinni aaguk

tusassmusic.gl

TS00366-2310-Tusass Music-ARNANUT_Suluk-213x303mm_Bleed_5mm-02.indd   2TS00366-2310-Tusass Music-ARNANUT_Suluk-213x303mm_Bleed_5mm-02.indd   2 21.12.2023   13.4721.12.2023   13.47

Dooit Design
Imaneq 27, Nuuk
(in the mainstreet)
 +299 58 31 09

Opening hours
Mon, Wed-Fri: 1 - 5 pm
Sat: 11 am - 2 pm

Unique 
Glass Art
Crafts & 

Paintings

Open studio 
– experience how 

I create my glass art 

Follow Dooit Design 
on Facebook

www.os.gl

O.S. Electronic ApS
Pukuffik 1D · Postboks 134 · 3905 Nuussuaq

e-mail: service@os.gl
Telefon: +299 323536 · Fax: +299 322779

A Nuuk based tour company 
that offers you one of the best 
ways to experience Greenland

Greenland Explorer Aps
+299 553187 • Email: taatsi@greenlandexplorer.gl

iq NAASUT Nuuk Center · Tlf. 321676

Mangler du 
en gave?

VI HAR: 
Blomster
Vin & 

Chokolade

Buketter & Planter
I BYENS BLOMSTERBUTIK I NC

Vælg selv kanaler og internet til dit behov. 
Bestil online eller ring til os 

Nanoqmedia.gl / 32 19 11

TV, radio, internet & streaming
Kanal-it aamma internet ilinnut iluartut toqqakkit. 
Inniminniigit imal . sianerit 

Nunatsinni sulisussarsiornermi  
nittartakkat atorneqarnerpaartaat:

Grønlands populæreste jobsite:
Normu 1-iuvugut

Vi er nummer 1
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Qaqortoq

Nuuk

Sisimiut

Aasiaat

Ilulissat

Book et møde
med os

• I Nuuk eller til et af 
 vores kystbesøg 
• Telefonmøde
• Videomøde

Ataatsimeeqatigiumalluta 
inniminniigit

• Nuummi ornigulluni 
ataatsimiigiarneq, 
sineriammiluunniit arlaannut 
tikeraarnitta nalaani

• Telefonikkut
• Video atorlugu ataatsimiinneq

Immikkut 
siunnersorneqarneq
– illit piffissaqarnerit 
aallaavigalugu
Personlig rådgivning 
– når det passer dig

#02 — 2024

Suluk-interview:
Avataarsuanit  
sianerfigitinneq
Opkald fra det ydre rum

Calling from outer space 8-18




